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ORGANIZACIÓN D E PROTECCIÓN F I T O S A N I T A R I A 
PIANJ PROTECTION ORGANIZATION 
United States of America ( U S A ) 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO - DESCRIPTION OF C0NSI6NMENT 

Nombre y dirección del exportador - Ñame ano aódress of exponer 

S A N M I G U E L F R U I T S P E R U S A - C A L CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN IS IDRO - PERÚ 

Nombre y dirección declarados del destinatario - Declared ñame and address ofconsignee 

Naturipe Avocado Farms - 9450 Corkscrew Palms Circle #202 Estero, F L 33928, USA 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and ñame of product 

21,772.800 K G - AVOCADO, fresh fruit 

Nombre botánico de las plantas - Botanical ñame of plañís 

farsea americana 

Número y descripción de bultos - Numberand descríption ofpackages 

1920 B O X E S 

Marcas distintivas - Distinguising marks 

SAN M I G U E L 

Lugar de Origen - Place of Orígin 

I C A - P E R U 

Medios de transporte declarados 
Declared means of conveyanse 

MARITIME 

Punto de entrada declarado - Declared point ofentry 

H O U S T O N 

Por la présenle se certifica que las plantas, productos vegetales y otros artículos reglamentados This is to cerliíy thal plañís, plant producís or other regulated articles descnbed her&n have been 
descritos aquí se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspecled and/or lested accarding to appropiate oiñaal procedufes and are considerad to t>e Iree 
oficiales adecuados y se considera que están libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quaranUne pesi specified by the imporling coniracling parly and to conform wilh me 
por ta parle contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitanos wigenles de la parle curren! phytosanitary re<jueriments ol tfie importing contracling party, inctuding Ihose for regulatod 
contratante importadora incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamemanas non quarantine pests 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date Tratamiento - Treatment 

Producto químico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentración - Concentration 

Duración y temperatura - Duration and temperature Información adicional • Aditional information 

El titular es responsa&le de cautelarla integridad del documento Quedando prohibida su comercialización alteración, adulteración, falsificación o cualquier enmendadura que se efectué en su contenido 
El 5ENASA se reserva el derecno de iniciar las accior>es civiles o penales que corresponda 

DECLARACIÓN ADICIONAL - >;DD/r/OW>!»L DECLARATION 

"The Hass avocados inciuded in this shipment were produced, packed. inspecled, and found free of pests in accordance witfi 7CFR319,56-50" - — 

Number of Seal SENASA 142015 - - - - -
Number of container MSDU-900954-4 • - -
Packinghouse Coda : 016-00115-PE - -
Place of production code 016-00296-03,016-00296-08 - -

Fecha de inspección 
Date of inspection: 

06/19/2020 

Nombre del funcionario autorizado 
Ñame ofauthorized offícer: 

eÉLLlOO SALAZAR TAÑIA D E N I S S E 

Lugar y fecha de expedición S A T U R D A Y . J U N E 20, 2020 
Place and date ofissue: _ 

Firma y Sello ¡Si^nalure and Slawp) 

El SENASA. sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado 
iVo financial liattilily wilb respect to Ihis certifícate shall attach to SENASA or to any of its offícers or representatives 

Este certificado ha sido adoptado por el Perú por Resolución Legislativa N° 21175, concordante a la Convención Internacional de Protección Filosanitana de la FAO 
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